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747. La barrera
d’un portell
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SIGNES

primera resposta

segona resposta

més respostes

vegeu INFORMACIO COMPLEMENTARIA

separacio entre respostes a partir de la tercera

sense resposta
no es coneix el referent

INFORMACIO COMPLEMENTARIA

u Vg il 865, 1V

m Vg, il.866 i 867, IV; derivat; [barak'a] v.
® Hi posen*“[trez B'aras] que fan paret”
® SEM ‘tancat al voltant d’un camp’

+ [t'enks]

O Com una cleda, abans de-fusta, ara de ferro; vg. il. 882, IV

Hi posen [ospin,asuz 930y'uts]

O De fusta

O Fet d’un tros d’arbre, amb bardissa

Es tanca el [purt'e£] amb ['arsus] i [rumoy'ers]

® Pera[uno kl'edo]

O Es fixa

m Vg, il. 868, IV

® “Com una porta”

No es tanquen els camps

Els camps no es tanquen

No hi posen barreres

® Normalment no tanquen el portell, pero, si ho fan,
hi posen una cadena

® Amb “farda”

No s’hi posen barreres

® ‘tauld serrat per un costat i que manté 1’escorga
per I’altre’

O Dona la volta al camp

® També es pot tancar [om feru sp'inu]

O No es fa gaire

m Mot en relacié: [b'ari] ‘pati’

=|(?)

m Vg il. 869, IV

m Vg il. 870, IV

m Vg il. 871, 1V

m “Fet de [t'awla] ‘fusta’ o [kost'e], que és la
[k,onna de lo t'awlo ke no la p,oden
aprofita m'es]”; vg. il. 87211873, IV

m [ta tapka ¢l pr'aw]

m Feta de fustes; vg. il. 874 1875, IV

O Pot ser una “garravera”; vg. il. 876, IV

m Resposta d’un altre inf. + [garafB'era] /
[aran'o]

m Feta [de Par'ons] + [b'ares]

um. pl.

S’hi posa‘una “rama”

No es tanquen els camps

Els camps no se solen tancar

No es tanca

u. SEM

m Als horts

No hi posen barreres

® N’hi ha molt poques

Els camps no es tanquen

Els camps no es.tanquen

No hi ha camps tancats

® No especific
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® bar'ana
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112-
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105 >

m tapk'at
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20'ena
48
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16™ plorte

115-m p'aorta
1180 -
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125
128 -

130/m p'aorta >

1310- 135>

134, 13%
1380-137

133- " bard'isa

1362 - m portal'ada
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->
142 > L

144

m bar'era 145 ® bara

146 >

147

148> a poifl

m port'era >

150
® port'era=> 151 -

= tapk'at >
152

153
m tapk'at

m t'apka >
154

m p'orta
155

156 >
157

mporta ¢ f'ero
O kad'ena >

128~

O tapk'at

M7+

m portez Oe f'uste
120

57-

b8
m kust'e 2

121 m portal'ada

123> 65

m topk'at

m p'orto

66

m p'orto
O kad'end

mb'ako >

126 >
127 -
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133-

143 m p'aocta >

Op'edra >

68

m bor'aka
O osp'ars >
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m kl'eda

103-

m t'anko

m kodena par topk'a

m osp'aro >

96 w and'as >
m baro trofas'era > 21
24

27
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® bor'ako E Il o0y
90-

m b'ardo
1" O bardoL'era
mbor'ako=> +14

m b'aras >
12

m 5sp'aro

19 m b'ardo

20> 18
m bordok'ers 23
O t'anko >
28 m b'ara 29 ¢ -
30
= t'apko >
DOkl'edo

8->

m k]'ede

m kl'edo >
33 O t'agko
= purt'al 34

a1 39>

m topkad,0 dal purt'al >
49

64

44 -

m bor'era
50- 46

il m kl'edo

55 56~
60 m kod'sno >

m plorto
Orafad d esp'inu=>

m p'ort;
p'orty 7 62
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63
m plorto >
O raf'at
67
m porto
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Otanko> 22 b'ar

m p'orto 35
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m bor'ako
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A m p'orts 17
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32" bar'era

31e- O t'apka

o m purtik'era
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m rost'idu
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m bur'ed >

m d3'aya 85
O dzay'eta

m bor'eras

73
m bor'ers

158>
159

m kad'ena

1610

O No és nom especific

Els camps no es tanquen

No hi ha camps tancats

m Vg. il. 878-880, IV; solen
girar amb un mecanisme
anomenat [gorun'era],
vg. il. 1441 145,11

m Els camps no se solen
tancar

m Hi posen “quatre barrots
de fusta”

® Context: [tanka de
f,il d esp'ino]

Els camps no es tanquen

O Col‘locada entre dos pilars

No s’hi posa barrera

Els camps no es tanquen

No s’hi posa barrera

m Amb els “[klap'ons]
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m ka'ena
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164 m-port'eta
166 165 m kad'ena
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167 m kad'ena
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m bor'ers

83

m bor'eros 2 79
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clavats a una ['ese]
de forma ganxuda”
= [7]
m 7]
m Vg, il. 881, IV
® No se sol posar barrera
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